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CARACTERISTIQUES PRINCIPALES
DES NOUVEAUX INSTRUMENTS

Universalité
Accessibilité
Simplicité et flexibilité
(Rapiflité et efficaciteé

g | Economique
Répondant aux attentes et juste
| 4 Nen-discrimination
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PRINCIPAUX ELEMENTS
DES NOUVEAUX INSTRUMENTS

e Systeme de coopération efficace et rapide pour le
traitement des demandes entre Etats contractants et
entre Etats membres

o Procedures disponibles dans les Etats pour
I'etablissement, ainsi que la reconnaissance et I’ executlon\
et la modification des décisions

o Acces effectif aux procédures / Aide judiciaire

o Reconnalssan[ce et exécution des décisions / ordonnances
étrangeres (reconnaissance maximale, procedures
simples) #/au sein de |I'Union, abolition de I'exequatur

o Exécutiol rap'ae et effective
. Conformitéd SUI\ﬁI et examen
o Demandes
compete
e Regles de

o Protocole S
Conventio

#Moi applicable-(optionnel-pour la \ ,
afoi app /< P’“P | N o
Q | R m—
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CHAMP D'APPLICATION
DE LA CONVENTION

e |L’'ensemble de la Convention s‘appligue aux demandes
d’aliments pour les enfants de moins de 21 ans (reserve
possible pour réeduire I'age a 18 ans)

e La Convention s’applique aussi entre époux et la \
cooperation administrative sera etendue a ces derniers -
par le biais d'une declaration

e |’'application ,d(e la Convention peut aussi étre étendue
par le biaisjd'une déclaration (a effet réciproque) a
d'autres obligations alimentaires découlant d’une relation
de famillej deffiliation, de mariage ou d’alliance

e L'applicatiop’de la’Convention peut aussi s'étendre aux
personnesWyulnerabless

e La Conven pligueraux enfants indépendamment
de la situatioh mé
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CHAMP D’APPLICATION
DU REGLEMENT

Ensemble des obligations alimentaires découlant de
relations de: \

> famille

> parenté
~~ » mariage
> alliance
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COOPERATION ADMINISTRATIVE

e Mise en ceuvre de la coopération administrative a
travers les Autorités centrales (ACs) :
e Gratuité du systéme "\
e Autorités centrales sont essentielles pour certaines
fonctions :
- trangpmission et réception des demandes

- initidtion ou facilitation des procédures
4 D\




HAGUE CONFERENCE ON PRIVATE INTERNATIONAL LAW
CONFERENCE DE LA HAYE DE DROIT INTERNATIONAL PRIVE

COOPERATION ADMINISTRATIVE

(Formulaires spécifiques - Convention)

e La Convention prévoit |'utilisation de formulalres
spécifiques lors des demandes :

- de reconnaissance et exécution des décisions des
Etats contractants §

— d’exécution’des décisions de I'Etat requis

- d’établissef»nent de la decision dans I'Etat requis
lorsqu’il n‘existe pas de decision ou lorsque
|’ execu on de la décision existante est impossible

- de modifi 'tlon des décisions par le créancier ou le
debitel -

e Délais et ré ‘
e Moyens deléompfunication..
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COOPERATION ADMINISTRATIVE

(Formulaires spécifiques — Reglement)

e Le Reglement prévoit I'utilisation de formulaires
spéecifiques pour les demandes :

- de reconnaissance et d’execution d’une decision )
= d’obtentio?’ ou de modification d'une décision

. . :
e Delais et reaction rapide
| .4 i .
e Moyens de communication
/ h
e Langues |
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AUTRES FONCTIONS DES
AUTORITES CENTRALES

e Accorder ou faciliter l'octroi d’une assistance juridique,
lorsque les circonstances I'exigent

e Aider a localiser le débiteur ou le créancier

e Faciliter la recherche des informations pertinentes relatives
aux revenus

e Encourager les r{eglements amiables
e Faciliter I'exe ution
o Faciliter le y rement des paiements

e Faciliter | ote' ion’d elements de preuve documentaire ou
autre

e Fournir une e S|stan Gur etabllr la f|||at|on

D t|on et la notifi cz?ﬂen\des actes /ﬂ//
\-.\ < ; j_‘*—k_

)
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AUTRES FONCTIONS DES
AUTORITES CENTRALES (suite)

e Requétes de mesures specifiques (/imited service requests)
lorsqu’une demande prévue a l'article 10 n‘est pendante :

— Aider a localiser le débiteur ou le créancier

— Faciliter la recherche des informations pertinentes \
relatives aux revenus |

- Faciliter I’ob?ention d’éléments de preuve documentaire ou
autre

— Fournir une assistance pour établir la filiation

- Faciliter obtehtlon de toute mesure nécessaire et
prowso,l e 4 \

gaLement prendre des mesures

e Autorite cent _.
: yete d’'une.autre Autorité centrale dans

/"’ — f““"ﬂ\ 11 _“.
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ACCES EFFECTIF AUX PROCEDURES
CONVENTION

Obligation incombant aux Etats d’assurer un accés
effectif aux procedures, y compris les procedures
d’execution et d’appel en offrant :

e Des procedures simples avec le soutien des ACs sans
que le demandeur ait besoin d’'une assistance )
juridique |

e | 'assistance urldlque gratuite, sauf exception, pour

les demandes d’établissement ou de reconnaissance
et exécution relatives aux enfants

e Certains/Etatstpourront par le biais d’'une déclaration
exiger, dans’les cas de demandes d’établissement et

de _m_od| dtion,de subordonner |'assistance
juridiguedd un exam@n des ressources de |'enfant

e Toutes | sdemandes peuvent étre
subordon d’un examen des ressources du
demande

Ianalyse esen blen\fonde 1“2\;,_/

—
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ACCES A LA JUSTICE
REGLEMENT

e Articulation entre les regles de la Convention et celles

de la directive sur l'aide judiciaire
e Droit a I'aide judiciaire \
e Contenu de l'aide judiciaire

e Régime particulier pour les demandes d’aliments
destinées aui enfants introduites par l'intermediaire des

autorités gentrales

A
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REGLES DE COMPETENCE DIRECTE
DU REGLEMENT

e Reprise des regles du Reglement Bruxelles I

e Juridiction compétente en matiere d’action relative a
la responsabilité parentale si la demande est ‘\
accessoire

e Compeéetence/subsidiaire fondée sur la nationalité
commune des parties

V 4 - , \ I "
e Creation/d’un forum necessitatis
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RECONNAISSANCE ET EXECUTION
CONVENTION

e La Convention s’applique aux décisions judiciaires et
administratives, aux reglements, aux accords et aux instruments
authentiques (« convention en matiere d’aliments »).

e Bases de reconnaissance et d’exécution (compétence indirecte) :

~ le défendeur résidait habituellement dans I'Etat d’origine Ionis
de l'introduction de l'instance |

- le défendeur s’est soumis a la compétence de I'autorité
— le créancier rés{idait habituellement dans I’'Etat d’origine

(réserve) i1

- |'enfant Fo leguel des aliments ont été accordés résidant
habituellement dans I'Etat d’origine lors de l'introduction de
l'instance | 4\

- la compét fait ¥objet d’'un accord entre les parties, sauf
dans le ca

d’'une ob1i-ggtion alimentaire a I'égard d’un enfant

(réserve) _

- une autorit@lexercant sa competence sur une question relative
a |'etat desipe nes ou a la-responsabilite parentale
(reserve) T\ © ' T

< 2 gy : 15\‘-‘_///
5 — “i& B——



HAGUE CONFERENCE ON PRIVATE INTERNATIONAL LAW
CONFERENCE DE LA HAYE DE DROIT INTERNATIONAL PRIVE

RECONNAISSANCE ET EXECUTION

CONVENTION (suite)

Motifs de refus de reconnaissance et d’exeécution :

Décision manifestement incompatible avec I"ordre
public de I'Etat requis

Décision résulte d’'une fraude commise dans la y
procedure

Litige entre("les mémes parties et ayant le méme objet
et pen‘dant .’c_Ie_vant une autorité de |I'Etat requis,
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PROCEDURES POUR UNE DEMANDE DE
RECONNAISSANCE ET D'EXECUTION

e Enregistrement aux finsd’exécution

— motifs de refus limités

— pas d’autorisation a présenter d’objection )
e Délais et motif,_s"‘pour contestation ou appel limites

e Appel subséq_L(ent si permis par la loi de I'Etat requis,
sans pour effet de suspendre I'execution de la decision

e Procedurejaltermative
e Exécutionlenfvertu du droit interne
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RECONNAISSANCE ET EXECUTION
REGLEMENT

e Double couloir |
e Force exécutoire par provision

e Suppression de l'exequatur pour I'ensemble des
obligations alimentaires

e Contre partie ?ﬁe la suppression de I‘'exequatur : le droit
de demander le reexamen de la décision

o Formalltes |ees\a Iexecutlon

\
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MESURES D'EXECUTION

e |['absence de mesures d’exécution efficaces constitue une
faiblesse des regimes existants de recouvrement des
obligations

e La proposition de Réglement prévoyait des mesures
d’execution que le Conseil a supprimees

e Bien que le choix des mesures spécifiques reléve de |’Etat )
requis, les Etats'contractants doivent rendre disponibles
des mesures d’/fexécution efficaces

e La Convention fournit une liste de mesures possibles qu‘un
Etat a I'option d’utiliser, y compris:
- La saisi des salalres

..f tions sur\_les prestations de sécurité sociale

- Le gage Sur les biens.ou leur vente forcée

- La saisield fnboursements d'impdt

- Le refus dé |Vrance;i/la su:§pen5|on de dlvers per g
\ & —
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PROFIL DES ETATS

DRAFT FOR. COMSIDERATION BY MEMBERS — 2 August 2007
Prepared for the Administrative Co-operation Working Group

NAME OF THE COUNTRY THAT COMPLETED THE PROFILE WILL APPEAR. HERE
(It will be done automatically in the eleckronic format of the Profile)

3. LANGUAGE REQUIREMENTS (-

&, Dwoes your State require that any
applicatdon and  related deocurnents  be
accompanied by a translagen? If ves, in
what | anguage?

O Mo
O ‘es
m] Inta afficial language of our State;
m] Inte  anotheq language,  Please
specify,

B, Does your State have more than aone
aofficial |anguage?

O Mo
O Ves, please specify

c, It wou have more than one official
language in your State and cannot, far
reazens of intermal law, accept for the
whale of yaur terdtary dacuments in one of
thoze  lanquages, please  specify the
langquage in  which  documents  ar
translaions  shall ke  drawn up  for
submission in the specified parts of your
teritory,

4. For other Commumcaions betwesh
Central Authorities, do you object to the
use of either French ar English?

O Mo
O ‘es
m] Object to English

m] Object: to French

Last Update: [INSERT DATE] (1

4. FUNCTIONS OF CENTRAL AUTHORITIES

a, Can the funcdons of the Central
Authorities be performed by public bodies,
or other bodies subject to the supervision
of the competent authorities of wour
State?

O He
O  Ves please complete 4(b) below,

b, Designation and co.ntact details of any
such public bodies, other bodies and the
entent of their functons,

Harne
Addrass

Territarial and / or personal extent of functons
Telephone

Fan

Ernail

lWeh site

Corkact person(z)

DRAFT FOR. CONSIDERATION BY MEMBERS — 2 August 2007
Prepared for the Administrative Co-operation Working Group

NAME OF THE COUNMTRY THAT COMPLETED THE PROFILE WILL APPEAR HERE
(It willbe done automatically in the electronic format of the Profile)

c, Do wou have an agreerent with
another Contracting State for the purpose
of improving the application of the
Convention betwean vourself and that
other Contracting State?

(Aot 25 of Prel, Doc, Mo 29 of June 2007)

o Mo
o Yes
o bi-lateral agreement (please provide a
link or a copy to that agreement];

o other (please provide a link or a copy to
that agresrnert)

Last Update: [INSERT DATE] (It will be done automatically in Uhe alectonic format of the Poofile)

T. SPECIFIC FONCTIONS OF THE TENTRAL AUTHORITIES IN RELATION TO
APPLICATIONS UNDER CHAPTER III . 6)2) of Are. Doc. Mo 23 of June 2007)

a, How do you provide or facilitate the
provizion of legal aszistance in vour Stawe?
Please specify for applications at first
instance and applications at appeal stage.

jArt. §2) 2} of Frel. Doc. ko 23 of dune 2007 )

Leqal assistance for applications at first instance

o Procedures  are designed to enable the
applicant to make the case without the need
for legal azsistance and the Certral Autharty
provides such services as are neceszary free
of charge:

o Legal azsistance iz provided by the Certral
Authority:

a Legal azsistance iz provided by designated

public bodies - please specify;

o Legal assistance is provided by other
designated bodies subject to the supervision
of competent autharities - please specify;

o (rther, please specify.

Leqal assistance for applications at appe al stage

o Procedures  are designed to enable the
applicant to make the case without the need
for legal assistance and the Certral Authariny
provides such semvices as are necessary free
of charge:

o Legal assistance is provided by the Central
Autho ity

o Legal assistance is provided by designated
public bodies - please specify;

o Legal assistance is provided by other
designated bodies subject to the supervision
of cornpetent authatities - please specify;

o Other, please specify,

2 209
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PROFIL DES ETATS (suite)

e Les réponses aux questions du Profil des Etats fourniront de
I'information relative aux exigences administratives et
opérationnelles et aux orientations devant étre connues de
I’Etat requérant avant d’envoyer une demande vers I'Etat
requis \

e Les Ftats contractants peuvent utiliser le Profil des Etats
pour remplir leurs obligations en vertu de la Convention

e Le Profil des E ats sera compléeté en ligne par le biais d'un
acces securise sur le site de la Conférence de La Haye

e Le Profil de: Et ’s pourra constituer une source de bonnes
pratiques |

e La Session ¢

Profil des Et -»
speciale qui Settiepdra a Iautomng2009

-
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FORMULAIRES RECOMMANDES

AR

Transmittal-form-under Article- 122

CONTITENTIALITY- A ND THE S0 FAL -DAT A IR O THCTL O 8- B O TICENT

m
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FORMULAIRES RECOMMANDES (suite)

e Neutres quant au support et a la langue

e Peut étre utilisé tant dans un environnement-papier
qu’électronique

e Peut étre complété dans une langue et lu dans une )
autre, réduisant ainsi de fagon significative les colts
de traduction{f

* Les formulaires obligatoires devant étre utilisés sont
Ie <<Formu aire\de transmission» et |’ «accusé de

(. oir Ies annexes a la Convention)

llaires recqmmandes seront adoptes lors
ission _Speéciale qui se tiendra a I'automne
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Formulaires recommandés supplémentaires a

étudier par une Commission spéciale ultérieure

Demande de reconnaissance ou de reconnaissance et
d’exécution '
Demande d’exécution d'une décision rendue ou
reconnue dans I’Etat requis )
Demande d’obt"ention d‘'une décision

Demande de (*nodification d‘une décision

Rapports sur [état d’avancement

Résumé de lasdécision
Document 3 testant du caractere exécutoire de la
décision | N

gnt de’ la.notification

atif a la situatiensfinanciére X ,
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CONFORMITE ET
MISE EN (EUVRE EFFECTIVE -
SUIVI ET EXAMEN DE LA CONVENTION

e Commission spéciale pour examiner le fonctionnement
pratique de la Convention

e Développement de bonnes pratiques pour la mise en \
ceuvre et le fonctionnement de la Convention |

e Rassemblement de l'information relative au
fonctionnem,e‘wt pratique de la Convention sous forme
de profil d’Etat (lois et procédures)

donhées statistiques et de jurisprudence
jent et amendement des formulaires

e Développe

-'\St_é\me électronique de
gt de gestion de dossiers (iSupport)

. — .\.\\ = \ 2
g g : 25\‘*_.,/
: — “i& — e
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ENTREE EN APPLICATION ET
SUIVI DU REGLEMENT

e Entrée en application 30 mois apres son adoption

e Reglement remplace Bruxelles I et le titre exécutoire
europeen \

e Fourniture d’informations par les Etats membres

e Diffusion deiinformations : le réle du réseau
judiciaire guropeen en matiere civile et commerciale

e Modification des formulaires par le biais de la
procedue d comltologle

eexamen
r|d|ct|o nel de la CJCE
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PROTOCOLE SUR LA LOI APPLICABLE

Reglement renvoie au protocole

e Lien dans le reglement entre I'application du protocole et la
suppression de l'exequatur

Champ d’application

e Determine la loi applicable aux obligations alimentaires )
decoulant de relations de famille, de filiation, de mariage ou
d‘alliance, y compris les obligations alimentaires envers un
enfant indepen_dlr'amment de la situation matrimoniale de ses
parents \

e Les décisions rendues en application du présent Protocole ne
prejugent pas de l‘existence de I'une des relations visées ci-
dessus L 4 s

e Application 't

e Au sens du
vigueur dansjt
lois \

lef"le terme « loi » désigne le droit en
gat, a I’'exclusion des regles de conflitide

e

[ \\ . -
< 5 ~— f““"*\ = 7 /ZB"//
.
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PROTOCOLE SUR LA LOI APPLICABLE

Domaine de |a loi applicable (inter alia)

e Si, dans quelle mesure et a qui le créancier peut
demander des aliments

e La mesure dans laquelle le créancier peut demander des
aliments retroactivement

e La base de cal,cUI du montant des aliments et
I'indexation [
e Qui est admis a intenter I'action alimentaire (sous

reserve des questlons relatives a la capacité procedurale
etala rere;sntatlon en Justlce)
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PROTOCOLE SUR LA LOI APPLICABLE

Regle générale
e La loi de I'Etat de la résidence habituelle du creanC|er
regit les obhgatlons alimentaires

e La loi de I'Etat de la nouvelle résidence habituelle
s'applique a partlr du moment ou le changement est
survenu

Régles spéciales en faveur de certains créanciers

jes, autres que les parents, envers des
es agees ‘de\moins de 21 ans

A

r§ leurs parents

~
~
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PROTOCOLE SUR LA LOI APPLICABLE

Regles spéciales en faveur de certains créanciers (suite)

e La loi du for s’applique lorsque le créancier ne peut pas
obtenir d’aliments en vertu de la loi de sa résidence
habituelle

e La loi du fors appllque lorsque le créancier a saisi
I'autorité competente de I'Etat ou le debiteur a sa
résidence habituelle

e La loi de I'Etat dont le créancier et le debiteur ont la
nationalité ommune s’ils en ont une, s’applique lorsque
le créancie ne peut pas obtenir d allments du débiteur en
vertu des lois mehtlonnees ci-dessus
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Regle spéciale relative aux époux et ex-époux

La loi de I'Etat de la résidence habituelle du créditeur
ne s‘applique pas lorsque I'une des parties sy oppose
et que la loj d’'un autre Etat

(par ex., I'Etat de leur derniere résidence habituelle
commune) presente un lien plus étroit avec le )
mariage

Moyens de défense particuliers

ﬁcerne les obligations alimentaires autres
envers les enfants decoulant d’une relation
ou relatives aux epoux et ex- epoux le

En ce qui
que celles
parent-¢
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Autres caractéristiques spéciales

Des regles relatives a la désignation de la loi applicable
pour les besoins d'une procédure particuliere

Des regles relatives a la désignation, a tout moment, de
lois spécifiques comme regissant une obligation \
alimentaire (ne s"appliquent pas aux obligations |
alimentaires concernant une personne agee de moins de
18 ans ou un adulte qui n'est pas en mesure de pourvoir
a ses intéréts) |

La possibilité de‘remplacer la notion de « nationalité » par
« domicilel» & "\

Une disposition sur les_organismes publics

Prise en compte degfoute.compensation accordée au

10\0
7 . ‘;ﬁ . - .
creancier dg fixation duzmontant des aliments
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